See the notice on TED website

580706-2026 - Sutaz

Nemecko — Opravy a udrzba vytahov — Dienstleistungsrahmenvertrag uber Wartung und
Notdienst von Aufzugsanlagen

OJ S 161/2026 21/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Hamburger Stadtentwasserung ASR
E-mail: submissionen@hamburgwasser.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Ochrana Zivotného prostredia

2. Postup

21. Postup
Nazov: Dienstleistungsrahmenvertrag Uber Wartung und Notdienst von Aufzugsanlagen
Opis: europaweites offenes verfahren zum Zwecke eiener Dienstleistungsrajhmenschlief3ung
Uber die Wartung und Notdienst von Aufzugsanlagen
Identifikator postupu: 56b1245e-e742-4f59-a338-7738716¢c99de
Interny identifikator: B41_HSE-2026-222-0037
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 50750000 Opravy a udrzba vytahov

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Billhorner Deich 2
Mesto: Hamburg
PSC: 20539
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Die Registrierung des Bieters fur die Ausschreibung sowie das
Herunterladen der Ausschreibungsunterlagen im BieterCockpit des Ausschreibenden muss
zwingend spatestens bis 7 Tage vor Submission erfolgen. Andernfalls ist keine
Angebotsabgabe moglich (siehe auch Aufforderunge zur Angebotsabgabe). Fragen zu den
Ausschreibungsunterlagen werden nur 7 Tage vor der Angebotsfrist beantwortet.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
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Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Korupcia: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung.
Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu enthehmen.

Ugast v zlo&ineckej organizacii: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde geman §48
VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgriande und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Zusatzlich
finden samtliche Ausschlussgrinde gemal’ §48 VgV Anwendung. Dartber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Podvod: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf §48 VgV Anwendung. Dartber
hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu
entnehmen.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Platobna neschopnost: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV
Anwendung. DarlUber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Aktiva spravované likvidatorom: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemafn §48
VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgriande und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgrinde gemal §48 VgV Anwendung. DarlUber hinaus geltende
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Zavazné odborné pochybenie: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV
Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgrinde gemal §48 VgV Anwendung. DarlUber hinaus geltende
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemaf §48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ §48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf
§48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind
den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

PoruSenie povinnosti platit dane: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemafn §48
VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgriande und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zusatzlich
finden samtliche Ausschlussgrinde gemal’ §48 VgV Anwendung. Dartber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Dienstleistungsrahmenvertrag Uber Wartung und Notdienst von Aufzugsanlagen
Opis: Die Einkaufsgemeinschaft HAMBURG WASSER, bestehend aus der Hamburger
Wasserwerke GmbH und der Hamburger Stadtentwasserung AGR beabsichtigt, einen
Rahmenvertrag Uber die Wartung und den Notdienst von Aufzugsanlagen abzuschlie3en.
Nach Zuschlagserteilung tritt jedes der Hauser an die Stelle der Einkaufsgemeinschaft und
ubernimmt deren Rechte und Pflichten. Die Einkaufsgemeinschaft 16st sich wieder auf. Die
Laufzeit betragt 48 Monate. Voraussuchtlicher Vertragsbeginn ist der 01.01.2027.
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 50750000 Opravy a udrzba vytahov
Moznosti:
Popis moznosti: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Billhorner Deich 2
Mesto: Hamburg
PSC: 20539
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: diverse Betriebsstellen von HAMBURG WASSER
PSC: div.
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.6. VsSeobecné informacie
Toto je opakujuce sa verejné obstaravanie
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Opis: Der Auftraggeber beabsichtigt die Schlielung eines Rahmenvertrags. Da der Bedarf
kontinuierlich besteht wird voraussichtlich nach Ablauf der ausgeschriebenen Laufzeit eine
erneute Beschaffung erfolgen.

Vyhradena ucast’

Ugast nie je vyhradena.

Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): ano

Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Qualitatswertung
Opis: Die Qualitatsbewertung (70 %) erfolgte anhand von vier Konzepten. Die Bieter mussen
konkrete, projektbezogene Konzepte einreichen. Die Bewertung richtete sich nach der
Vollstandigkeit, Nachvollziehbarkeit und Umsetzbarkeit der Konzepte.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 30
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Die Preiswertung erfolgte mit einem Anteil von 70 % an der Gesamtwertung. Grundlage
war das vollstandig ausgefillte Leistungsverzeichnis. Die Bewertung erfolgte nach dem
Prinzip des wirtschaftlichsten Angebots, wobei der niedrigste Angebotspreis die hochste
Punktzahl erhielt. Alle weiteren Angebote werrden im Verhaltnis dazu abgestuft bewertet.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 70

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a018f8acd9-
73b404d125063446

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
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Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 94 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber behalt sich die Nachforderung von fehlenden,
unvollstandigen oder fehlhaften Unterlagen unter Einhaltung von § 56 VgV nach eigenem
Ermessen vor.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Doplnujuce informacie: Bieter sind zur Angebotsoffnung nicht zugelassen.

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: siehe Vergabeunterlagen

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Informacie o lehotach na preskimanie: Nachprifungsantrage sind schriftlich an das Postfach
der Finanzbehdrde: Postfach 30 17 41 20306 Hamburg und zusatzlich per E-Mail
(unterschriebener Nachprifungsantrag als PDF-Dokument im Anhang) an das
Funktionspostfach vergabekammer@fb.hamburg.de richten."
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Hamburger
Stadtentwasserung AR
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania: Submissionsstelle der
Hamburger Stadtentwasserung A6R

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Hamburger Stadtentwasserung ASR
Registracné Cislo: DE173526990
Postova adresa: Billhorner Deich 2
Mesto: Hamburg
PSC: 20539
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: submissionen@hamburgwasser.de
Telefon: 00 0
Internetova adresa: https://www.hamburgwasser.de
Profil kupujuceho: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Roly tejto organizacie:
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Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Registracné Cislo: 02000000-KFB0000001-20
Postova adresa: Grolde Bleichen 27
Mesto: Hamburg
PSC: 20354
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefon: +49 40 42840-3230
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Submissionsstelle der Hamburger Stadtentwasserung ASR
Registracné Cislo: DE173526990
Postova adresa: Billhorner Deich 2
Mesto: Hamburg
PSC: 20539
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: submissionen@hamburgwasser.de
Telefon: 00 0
Internetova adresa: https://www.hamburgwasser.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania

8.1. ORG-7006
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 8205f7c8-450a-4e28-b186-e2f4cc880bf9 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16
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Datum odoslania oznamenia: 20/08/2026 09:12:23 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 580706-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 161/2026

Datum uverejnenia: 21/08/2026
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